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QUATRIEME PARTIE
SYNTAXE

Dans le cours de la grammaire, ayant touché beau-
coup de points de la Syntaxe, nous nous bornerons ici
a ce qui suit .

CHAPITRE 1

Pluriel révérentiel et pluriel abnégatif

461 —|° PLURIEL REVERENTIEL

Quand on s’adresse & une personne élevée en diguité,on
lui parle au pluriel,parce qu'elle est supposée valoir plu-
sieurs individus. C'est aux rois qu'on fit d 'abord cet honneur,
et le pluriel qu'on employait a leur égard s'appelait
Pluriel majestatif. Comme cet usage a passé a beaucoup
d’autres personnages, nous nous contenterons d'appeler
la forme de langage en question Pluriel révérentiel.
Ex. 13,0805 28025 wérd 1020803 2Ks,a. oo
1&5.%,1“ JS? u.!.*.'n 3&&&.5.50 w0 \:aanﬂ , qu’il soit
connu a Votre Seigneurie que le service que Vous m'avez

demandé, je 1'ai accompli sans retard.
462 —2° PLURIEL ABNEGATIF

Une personne peut, en parlant d'elle-méme, employer

le* pluriel. Ex, _96.:.3.%.? (59.., . notre { mon ) affection
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a ton égard — g;::'\.a-_-: f‘s a.n8, , Dous avons (j'ai )
fait selon sa parole.—~Ce pluriel est appelé Pluriel abne-
galif, parce que la persoune qui parie, ne se considé-
rant pour rien, se met tout entiére daus la communaute
ou la famille & laquelle elle appartient. Cet usage, qui
n’est permis chez nous qu’a des Supérieurs, est com-
mun A tous dans les diverses langues d'Orient.
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CHAPITRE II

Comparatif et Superlatif (2505284 )
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I.- COMPARATIF

On distingue : le comparatif d'égalité, le compa-

ratif de supériorité et le comparatif dinfériorite,
o . 3, b}
aes —1° Comparatif dégalité

Il sexprime en francais par aussi...que, autant...

que. En Soureth, on se sert des mots ‘q:'.i e.q:_.é. —
w3 - o — g0 - 2 - 3iaa - A5 - gl -
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Exemples : — Marcos est aussi riche qu’lsaac

N O 2R s , @ wéoi
.cs}aiiif.&;. L1 33E3 ou c;&&:\»tkh oS RY-
o S R S2odl e 3
 oiils Waih inje WasAS




	Seite 211
	Seite 212

